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Sets werden oft in mehreren Kartons verschickt und können im
Abstand von ein oderzwei Tagen beilhnen eintreffen.
Sets are often shipped in multiple boxes and may arrive within a day
or two of each other.
Les ensembles sont souvent expédiés dans plusieurs boîtes et
peuvent arriver à un jour ou deux d'intervalle.



[DE]
Warnung: Die maximale Tragfähigkeit der Oberplatte beträgt 50kg, bitte nicht überladen.
Warnung: Lassen Sie Kinder nicht auf Möbeln klettern, da dies zu Umstürzen und schweren V
erletzungen führen kann.
Warnung: Um die Sicherheit zu gewährleisten, installieren Sie bitte gemäß der Anleitung und
ziehen Sie bei Bedarf Fachleute hinzu.
Warnung: Stellen Sie Möbel nicht in die Nähe von Feuerquellen oder heißen Gegenständen,
um Brandgefahr zu vermeiden.
Warnung: Stellen Sie Möbel nicht in feuchten Umgebungen auf, um Materialschäden zu verhi
ndern.
Warnung: Überprüfen Sie regelmäßig alle Verbindungs- und Befestigungselemente, um siche
rzustellen, dass sie fest sitzen und Unfälle zu vermeiden.
Warnung: Dieses Produkt ist mit einem Kipp-Schutz ausgestattet, installieren Sie diesen Schu
tz, um Verletzungen durch Umstürzen zu vermeiden.

[UK]
Warning: The maximum weight capacity of the top panel is 50kg; please do not overload.
Warning: Do not allow children to climb on furniture, as this may cause tipping and serious inj
ury.
Warning: To ensure safety, please install correctly according to the instructions and seek prof
essional assistance if necessary.
Warning: Do not place furniture near fire sources or hot objects to avoid fire hazards.
Warning: Do not place furniture in damp environments to prevent material damage.
Warning: Regularly check all connectors and fasteners to ensure they are secure to prevent a
ccidents.
Warning: This product comes with a anti-tipping device; install this device to prevent injuries f
rom tipping.

[F ]
Avertissement : La charge maximale du panneau supérieur est de 50 kg, ne pas surcharge.
Avertissement : Ne laissez pas les enfants grimper sur les meubles, cela peut entraîner des
basculements et des blessures graves.
Avertissement : Pour garantir la sécurité, installez correctement selon les instructions et dem
andez l'aide de professionnels si nécessaire.
Avertissement : Ne placez pas les meubles près de sources de chaleur ou d'objets chauds p
our éviter les risques d'incendie.
Avertissement : Ne placez pas les meubles dans des environnements humides pour éviter d'
endommager les matériaux.
Avertissement : Vérifiez régulièrement tous les connecteurs et les fixations pour vous assurer
 qu'ils sont bien serrés et éviter les accidents.
Avertissement : Ce produit est équipé d'un dispositif anti-basculement; installez ce dispositif
pour éviter les blessures dues au basculement.
[IT]

La capacità massima del pannello superiore è di 50 kg; non sovraccaricare.
Non permettere ai bambini di arrampicarsi sui mobili, poiché ciò può causare ribaltamenti
e gravi infortuni

R
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Per garantire la sicurezza, installare correttamente secondo le istruzioni e, se necessario,
chiedere assist enza a professionisti.

Non posizionare i mobili vicino a fonti di calore o oggetti caldi per evitare rischi di incendio.
Non posizionare i mobili in ambienti umidi per prevenire danni ai materiali.
Controllare regolarmente tutti i connettori e le viti per assicurarsi che siano saldi e prevenire

Questo prodotto è dotato di un dispositivo anti-ribaltamento; installare questo dispositivo per
evitare infortuni da ribaltamento.

[ES]
La capacidad máxima del panel superior es de 50 kg; no sobrecargar.
No permita que los niños escalen los muebles, ya que esto puede causar volcaduras

y lesiones graves.
Para garantizar la seguridad, instale correctamente según las instrucciones y busque

ayuda profesional si es necesario.
No coloque los muebles cerca de fuentes de fuego u objetos calientes para evitar

riesgos de incendio.
No coloque los muebles en ambientes húmedos para evitar daños en los materiales.
Revise regularmente todos los conectores y sujetadores para asegurarse de que estén

seguros y prevenir accidentesÿ
Este producto viene con un dispositivo anti-vuelco; instale este dispositivo para prevenir

lesiones por vuelcos.

[NL]
De maximale draagcapaciteit van het bovenpaneel is 50 kg; niet overbelasten.
Laat kinderen niet op meubels klimmen, dit kan leiden tot omvallen en ernstige

Installeer correct volgens de instructies om de veiligheid te waarborgen, en schakel
indien nodig professionele hulp in.

Plaats meubels niet in de buurt van vuurbronnen of warme objecten om brandgevaar
te voorkomen.

Plaats meubels niet in vochtige omgevingen om materiaalschade te voorkomen.
Controleer regelmatig alle verbindingen en bevestigingsmiddelen om ervoor te zorgen

dat ze stevig zijn en om ongevallen te voorkomen.
Dit product is uitgerust met een kantelbeveiliging; installeer dit apparaat om verwonding

en door omvallen te voorkomen.

incidenti.

verwondingen.
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Ziehen Sie die inneren und äußeren Schubladenführungen auseinander, bevor Sie sie an den Platten befestigen
Tirez les glissières de tiroir intérieures et extérieures avant de les fixer au panneau

Drücken und halten Sie die Schubladenläuferverriegelung gedrückt und fahren Sie dann fort,
die Schubladenläufer auseinander zu schieben, wie gezeigt.

Schieben Sie Schubladenführungen auseinander, bis das Schubladenschloss sichtbar ist, wie abgebildet.
Faites glisser les glissières du tiroir jusqu'à ce que vous puissiez voir la serrure du tiroir, comme illustré.

Appuyez et maintenez le verrou de la glissière du tiroir enfoncé, puis continuez à glisser la
glissière du tiroir vers l'extérieur, comme illustré.

Ihre inneren und äußeren Schubladenführungen sind bereit, an Platten befestigt zu werden.
Vos tiroirs intérieurs et extérieurs sont prêts à être fixés au panneau.

Äußerer Lauf
Roue externe

Äußerer Lauf
Roue externe

Roue intérieure

Roue intérieure

Roue intérieureRoue intérieure
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